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Pfedmét : Dohoda ze dne 30. listopadu 2009 mezi Evropskou unii a Spojenymi staty

americkymi o zpracovavani a predavani udajii o finan¢nich transakcich
z Evropské unie do Spojenych stétii pro ucely Programu pro sledovani
financovani terorismu

— ukonceni prozatimniho uplatiiovani

1. Dne 30. listopadu 2009 Rada pfijala rozhodnuti 2010/16/SZBP/SVV o podpisu, jménem
Evropské unie, Dohody mezi Evropskou unii a Spojenymi staty americkymi o zpracovavani
a predavani udaja o finan¢nich transakcich z Evropské unie do Spojenych statti pro ucely

Programu pro sledovani financovani terorismu'. Dohoda byla podepséana téhoz dne.

2. Po vstupu Lisabonské smlouvy v platnost stanovi ¢l. 218 odst. 6 SFEU, ze ,,Rada pfijme na
navrh vyjednavace rozhodnuti o uzavieni dohody.“ V ptipadech, kdy se dohody tykaji
oblasti, na néZ se vztahuje bud’ fadny legislativni postup, nebo zvlastni legislativni postup,
v némz je vyzadovan souhlas Evropského parlamentu, mtize Rada ptijmout rozhodnuti
o jejich uzavieni pouze po obdrzeni souhlasu Evropského parlamentu (¢l. 218 odst. 6 bod

v SEU).
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3. Rada obdrzela Komisi pfedlozeny navrh rozhodnuti Rady o uzavieni uvedené dohody dne
18. prosince 2009. Ostatnich 21 jazykovych verzi bylo obdrzeno dne 15. ledna 2010. Po
kontrole navrhu rozhodnuti o uzavieni dohody préavniky-lingvisty Rada dne 25. ledna 2010
schvélila postoupeni uvedené¢ho rozhodnuti a uvedené dohody Evropskému parlamentu.

Postoupeni se uskute¢nilo téhoz dne.

4. Dne 4. tnora 2010 Vybor pro ob¢anské svobody, spravedlnost a vnitini véci hlasoval 29
hlasy proti 23 (1 ¢len se zdrzel hlasovani) ve prospéch navrhu usneseni, kterym Evropsky
parlament odmit4 udélit souhlas s uvedenou dohodou. Plenarni zasedani Evropského
parlamentu dne 11. tnora 2010 uvedené usneseni piijalo veétSinou 378 hlast proti 196 (31
Clent se zdrZelo hlasovéni). Parlament tak odmitl udélit svlij souhlas k uzavieni uvedené

dohody.

5. Clanek 3 rozhodnuti Rady o podpisu dohody stanovi, Ze ustanoveni uvedené dohody se
v souladu s jejim ¢lankem 15 uplatiiuji prozatimné v souladu s stavajicimi vnitrostatnimi
pravnimi piedpisy ode dne 1. tnora 2010 do jejiho vstupu v platnost. Evropské unie v tomto
sméru rovnéZ ucinila prohldseni pifi podpisu dohody. Uvedené prohlaseni bylo pfipojeno

k rozhodnuti o podpisu dohody a zvefejnéno v Uiednim véstniku.

6. Vzhledem k odepteni pozadovaného souhlasu Evropskym parlamentem Rada nemuze
rozhodnuti, kterym se schvaluje uzavieni dohody, pfijmout. Evropska unie se tudiz nemuze
stat smluvni stranou uvedené dohody a jeji prozatimni uplatiiovani musi byt neprodlené

ukonceno. Rada by méla co nejdiive vyrozumét vladu USA.

7. S ohledem na vyse uvedené skutecnosti se Coreper zZada, aby vyzval Radu, aby schvdlila
navrh dopisu, kterym predsednictvi jménem Rady vyrozumi viadu USA o okamZitém

ukonceni prozatimniho uplatitovani uvedené dohody.
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PRILOHA

The Presidency of the Council of the European Union presents its compliments to .... and has the

honour to state the following.

On 30 November 2009, the Agreement between the European Union and the United States of
America on the processing and the transfer of Financial Messaging Data from the European Union
to the United States for purposes of the Terrorist Finance Tracking Programme was signed between

the European Union and the United States of America.

Article 15, paragraph 2 of the Agreement states that the provisions of the Agreement shall be
applied on a provisional basis in conformity with existing domestic law as from 1 February 2010,

pending its entry into force.

On 11 February 2010, the European Parliament adopted a resolution withholding its required
consent to the Agreement. Consequently, in the absence of the consent of the European Parliament,
the Council is legally unable to adopt a decision approving the conclusion of the Agreement on
behalf of the European union. Therefore, the European Union cannot become a Party to this

Agreement.

The Council of the European Union accordingly notifies the US Government of the immediate
termination of the provisional application of the Agreement of 30 November 2009 between the
European Union and the United States of America on the processing and the transfer of Financial
Messaging Data from the European Union to the United States for purposes of the Terrorist Finance

Tracking Programme.

(Diplomatic formula of politeness)

For the Council of the European Union
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